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eor tukaj mora stati akuzativ, in ne lokal, kar sta
doli); povsod dosledno: djati (vedkrat s pri-
starosl. déjati, kar bi ne imelo zmisla, ako bi
wovoslovenski infinitiv tega glagola imel 3 zloge);
ti, venoti, sklenoti (kar je z ozirom na staroslo-
ki in srbski jezik in pa na vzhodne Slovence go-
pravilneje nego Ge piSemo: skleniti, ganiti, in Se
jor piSe infinitiv na noti, ta sme v participu po
slovenskem vzoru pisati: sklenen, ker se dela
nfinitivu) itd.

*. Eni se nekih besed in rekov ogibljejo, e (po
“— hodes), da so slovenizmi najbrze tujega izvira,
ikl. sintaksa jih odobruje ali vsaj brez prigovora
isel jemlje. Sem spadajo: 18, — le idi; le godei
ite, besedica ta se nahaja v poljskem z enako&nim
enom (na pr. robil, by le odbi¢ = delal je, da bi
ogotovil), v hrvatskem in srbskem jeziku pa z ne-
iko premenjenim pomenom; — predlog zastran,
jpiran po slovaskem strany; — kruh za po poti,

boljse prilike; — sama nedolZznost ga je bila; —
ba je, treba je bilo (tudi v ceskem in poljskem je-
1); — predlog znotre, znotri (innerhalb), na pr. znotre
a. Imas storiti, pisati za: du fellft thun, fdyreiben, na-
g se tudi v hrvatski, maloruski, ceski in poljski
igi; Cemu bi se ne smelo i slovenskitako pisati? —
‘se pri apoziciji kjekod samo en samostavnik sklanja,
rugi ne, na pr. gospod Bogu, i. t., to potrjujejo tudi
meri iz drugih slovanskih jezikov.

- ¥, Nasproti Miklosi¢ sumi, da je navada, pri pri-
ynikih in zaimkih v ednini rabiti Zenski spol ondi,
or drugi jeziki imevajo srednji, laSkega izvira. Na
,: Ta je bosa; taka je, lepa je ta. Res je, da se
8 kaj lepo ne podajejo primeri, ki jih ondi dalje na-
a, kakor: Estro je bleda obsla. Caharijova je nar
ya bila, Bogu cast in hvalo dati. Kako neumna je
ej ta skusnjavcova itd. Pretirati se ne sme nobena
g. — Ali Ce se ozrem na to, da Mikl. sam tudi enake
imere iz srbskega, ruskega, feskega in poljskega je-
ga nasteva, da zlasti Poljaci prav pogostoma také pi-
jo in da si misel prav lahko dopoloimo z besedo:
3¢ ali stvar, tezko mi je pristati na misel o itali-

pizmu. (Dal. prih.)

Spomini na dezeine zbore,

Iz dezelnega zbora Kranjskega.

hata o dr. Bleiweisovem naértu postave zastran
. nauka slovenskega jezika na Ljubljanski realki

v 14, vecerni seji 13. maja t. I,

. Podali smo na$im ditateljem v &t. 21 govor dr. J.
eiweisa, ko je vtemeljeval svoj nadrt postave za-
an nauka slovenskega jezika na Ljubljanski
ki, ter porocali v 21. listu ,,Novic* na kratko, kako
t ta predlog nasprotno stranko hudo razkadil; naj
E'Bs nekoliko obsirneje spregovorimo o celi dotiéni
2Dati.

. Omenili smo %e, kako so se poslanci Deschmann,
€2 Gariboldi in pl. dr. Schrey na vse kriplje
idili, da bi bili pokopali dr. Bleiweisov predlog,
‘Bako puhli so bili ugovori navedenih treh poslancev,
‘Bode lahko razvidelo iz slededih govorov:

. Najprej je dr. Zarnik spodbijal govornike na-
otne stranke blizo tako-le: Mi stojimo na slovan-
'€m, Vasa stranka pa na nem§kem staliséu; ti ni
“enega pogajanja; drug druzega prepridali ne bomo,
) Glovek zivi na slovenski zemlji, pripelje ga, e ne
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stov za ¢ez morje; — neCemo jih starth bab, ni.

dolZnost, vsaj Gut na to, da na domadince ozir jemlje;
in v ¢em neki se izjavlja narodov Zivelj kakor v je-
ziku? Ravno jezik narodov naj se spoStuje; na to
gredd vsi narodi; tega se Deschmann preprida oso-
bito lahko pri Madjarskem narodu, ki v tem oziru vse
meje prekoraduje in Se tujcem svoj jezik vsiluje. Mi
pa v navedenem predlogu zahtevamo le to, da se slo-
veniCina vsaj kot obligaten predmet uéi; to je tako
siromasen predlog, da ga mora vsakdo podpirati, kdor
koli ne nasprotuje nadelom ravnopravosti.
Veckrat se je ocitalo, in to po pravici, da se slovenski
jezik zarad tega ne vvede v ta ali oni urad, ker urad- -
niki sloven§¢ine ne znajo; to, gospoda moja, je ,cir-
culus vitiosus!* po Solah se jezik ne uéi, ker ni obli-
gaten, v urade se ne vpelje, ker ga uradniki ne znajo.
Govornik razjasnuje dalje, kako je slovenski jezik na8i
mladezi za bododnost vaZzen, kajti akoravno sloven&éina
pi kulturni jezik, je vendar dokazano, da, ée se kdo
enega slovanskih jezikov temeljito naudi, za desar se
ve da veé let potrebuje, potem je sposoben vsako drugo
slovansko nare¢je razumeti, in ée le kratek ¢as biva z
drugimi Slovani, nauéi se prav lahko vsako drugo slo-
vansko naregje. S tem pa imajo realci najveéo prak-
tidno korist, kajti oni ne bodo iskali sluzeb tam kie v
Wiirtembergu ali Westphalnu; ondi je ,leberproduttion
an Jutelligen” , nasi tehniki, ako si hodejo kruha sluziti,
gredd v slovausske kraje in marsikateri tehnik se je Ze
kesal, da se ni vsaj enega slovanskega nareéja naudil.
— Prej8nji das smo ved zahtevali; zahtevali smo, naj
je slovenséina ucni jezik v srednjih Solah; zdaj smo
odjenjali od tega, mislé, Ge je vlada le kolickaj postena
v narodnem smislu, mora nam vsaj to dovoliti, in Ce
nam tega ne potrdi, potem vemo, da nimamo od vlade
o narodni ravnopravnosti prav nié pridakovati. Gover-
nik se koneéno sklicuje na &len 19. temeljne postave
ter rece, da nesreéni ¢len 19, kakor ga je dr. Bleiweis
imenoval, tudi jaz tako imenujem zavolj tega, ker je
ostal za nas samo na papirju; al, gospoda moja, d&len
19 je temeljni zakon (Grundgesetz) in k vsakemu ta-
kemu je treba izpeljevalnih zakonov narediti, in zarad
tega zahtevamo, da bi se vendar enkrat naredila narod-
nostna postava; zalibog, da vlada node o tem nié &uti.
— Potem govornik tudi iz didaktiénih obzirov doka-
zuje, da je predlog dr.Bleiweisa opraviden, ter koneéno
pravi, da je najveéi ,nonsens* ta, da se v Ljubljani
slovenski udenci slovenski jezik uéijo z nem§kim
uéoim jezikom in to na celi realki. (Pohvala na levi.)

Potem je Horak v daljSem govoru zagovarjal na-
értano postavo zlasti z ozirom na obrtnijski stan.

Po kondani debati je e dr. Bleiweis kot poro-
¢evalec nadrtano postavo zagovarjal ter ugovore na-
sprotne stranke spodbijal tako-le:

,,Naj mi slavni zbor ne vzame za zeld, ako res Ze
truden vecletnega pravdanja za pravice slovenskega na-
Sega naroda v Solah in cesarskih uradnijab, le prav na

‘kratko odgovorim ugovorom, spomenivili se pregovora,

ki ga je g. DeZman omenil, da ,¢as je denar‘. Gosp.
Dezman se sicer tega pregovora sam ni drzal, ampak
na dolgo in &iroko je razkladal vse to, éesar so Ze
vse stene nafe zbornice impregnirane Se iz -
poprejdnjih let. (Dobro! na levi.) Kar je novega
povedal, bom skufal ovreéi in nasprotne dokaze navesti.

Ko sem predlog prinesel v slavno zbornico, sem
rekel, da je to le postava v sili ,,Nothwehrgesetz‘.
Slovenec je potrpezljiva dufa; to kaze povsod; al &e
tako v sramoto pridemo, kakor je to zdaj v nadi realki,
je to vendar presilno, in zato smo se oglasili. Ko bi
bili predlagali, da se ima na realki vslovenskem jeziku
uditi e kak drug nauk, takrat bi bili morda ugovori

dana$nji na pravem mestu; al to, kar predloZena po-
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stava zahteva, je tako mala stvarica, da je pri vseh
narodih in po vseh deZelah, ¢ na Turikem veljavna,
samo pri nas Slovencih ne! (Ziva pohvala na levi in med
poslusalci. — Nemir na desni. — DeZelni glavar zvoni.)

Gosp. DeZman je rekel, da sem bil ,,wenig mit-
theilsam‘ zarad obravnav v Solskem odseku, in da tako
ne¢imurno se ne delajo postave. Od g. DeZmana se
rad udim mineralogije, botanike, — al postav delati,
me on ne bo udil, pa tudi ne, kako se imam vésti v
zboru in kako v odseku. Ali ste nam mar vi razlagali,
kaj ste, na priliko, delali in kuhali v finanénem odseku?
Predlog ste prinesli v zbornico, in ni¢ bi mi ne bili
vedeli, kaj se je ondi godilo, ko bi nam tega ne bil
kdo nafih povedal. Da je naért predlozene folske po-
stave odsekova vedina sprejela, to kaze, da je prisel
sem, — da g. DeZman pride s predlogom manjsine,
do tega ima pravico, in jaz se nikakor nisem bal, da
bo on manjdinski predlog pod klop vrgel. Ni mi bilo
treba pripovedovati, kaka je v odseku bila debata; te-
meljito smo pretresovali naért, in nazadnje, ce tudi je
bil ,,leichtfertig’* imenovan, nismo nobenega Salomona
naili, ki bi bil — kaj boljega nasvetoval.

Gosp. Dezman je, sklicevaje se na §. 19, rekel,
da ne smemo nobenega ucenca siliti k ucenju sloven-
8Cine. Ta paragraf je tako glasovit in se od nekdaj
od nasprotne strani le zoper nas rabi. Gosp. dr. Zarnik
je o tem Ze dosti govoril.

Jaz imam en ¢as sem, Zalibog, slabe o€i, pa gosp.
DeZman ima menda Se veliko slabeje. On je rekel,
da oni srpki ,,Finklammerungen®, katere sem jaz ome-
nil, se nahajajo tudi v realkinih poroéilih prejsnjih
let, kjer so vse sloven&Cini odloCene ure v srpkih, to
je, €e se holes, se uédis, ¢e noce§, pa ne. Ali, gosp.
DeZman, Viniste dobro brali; vzemite ,,Jahresbericht
od leta 1872 in 1873 v roke, in poglejte tam 1. razreda
oddelek a) in 2. razreda oddelek a). Ondi srpkov ne
najdete; al v ,,Jahresberichtu‘ zadnjega leta, 1. 1874.,
je vse v srpkih — in prav zato smo prisli pred zbor
s to postavo. (Poslanec DeZman: Ja, pa v 3., 4. razredu.)
Ne, ne! Kaj bote sedaj besede prekucevali; v 1. in 2.
razredu jih ni! In o tem sem jaz govoril

Potem je gosp. Dezman rekel, da smo molcali
toliko let. Da! molcali smo veéne pravde trudni, ker
od te vlade nimamo ni¢ pridakovati. (Dobro!
na levi.) Kaj bomo sami sebe motili, gospdda moja; jaz
Vas le tega opominjam, da, ko je bil minister Stremayer
v Ljubljani, nas je hudo osupnilo to, da je vedno le
govoril o ,,deutsche ,,Oberrealschule. Nam Slovanom
ni ministerstvo nikoli bilo prijazno, izvzemsi oni kratek
¢as, ko je bil Hohenwart minister ; takrat je tudi v
deZelnem Solskem svetu, kar mi bo tudi gospod vladni
zastopnik pritrdil, vlekel drugi veter. Ko je Hohen-
wart odstopil, prisle so zopet prejénje nezgode. Po-
glejmo v Dalmacijo. Tudi tam je bila nasvetovana po-
stava za slovanski uéni jezik v realki, in dezelni na-
¢elnik Rodi¢ sam se je poganjal za to; al o sankciji te
postave Se ni duba ne sluha. — Mi smo prosili: dajte
nam univerzo, in ko se nam je to odbilo: dajte nam
pravoslovno akademijo, in, kakor zmirom, namesto
kruha smo dobili kamen! Poglejmo v Bukovino. Bu-
kovina, ki je malo veda kakor naSa deZela, ima uni-
verzo, se ve da, zakaj? -- zato, da germaniza-
cija dobi nov terain. Slovenci smo prosili in prosili,
vsa) nas je vendar nekaj na Stajarskem, Primorskem
in Kranjskem, a nismo bili tako sreéni! Bukovini se
siplje vse, kar hocejo, na milijone za zemljisko odvezo,
kakor sem unidan rekel, zdaj vseudilise, — nam se
ne d4 ni¢! (Klici na levi: Res je!)

Da pridem zopet na nafo realko, je stvar osno-
vana tako-le: nem&éina veljd za materni jezik,
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slovensédinain italijan8éina pa sta tuja jejp,
Zapomnite si pa, gospdda, Se ta ,nonsens’, da je i
lijan8éina veliko na boljem, kajti ona je o}
gatna, sloveni¢ina pa ne! Tako smo tujcji p
lastni zemlji! (Na levici: dobro!) 1

Gosp. dr. Schrey je stariSem prisojeval pravies
odlo¢iti narodnost. Morebiti, da nekateri starigj g
sami ne ved6, kakoSne narodnosti da s0? Nemgkyt,
gotovo tega nole vedeti, pa tudi marsikateri dpyg
ljudje, ki niso nemskutarji, tega ne ved6. Jaz bom g
Schreyu in Gariboldiju povedal le en primerlje;
kako se narodnost ,fabricira®. Odeta, ki ga misljp
sta oba poznala. Oce je bil Hrvat, mati Kranjigg
Ljubljancéanka, ki komaj nemski znd, in sin njup ;
realki je bil — Nemec! Iz take fabrike vse to i
vira, kar v ,Jahresberichtu® najdemec. Leta 1874 bjl,
je v realki 309 ucencev, in poslulajte: 145 je zazna,
movanih za Slovence in 142 za Nemce, tedaj le 3
Slovenci veé, — leta 1873 je bilo 349 udencev, in 179
za Nemce in 138 za Slovence vpisanih, toraj to lege
ved Nemcev kot Slovencev, — leta 1872 je bilo 300
ucencev, in sicer 138 Nemcev in 144 Slovencev, teds
zopet samo Sest Slovencev ved¢! Gospdda moja, ali p
to skozi in skozi fikcija? Kje je toliko Nemcev y
Ljubljani, da kako leto presegajo cel6 Stevilo Slovens
cev? Tako se komponira narodnost! — Zato je Solskj
odsek Ze hotel nasvetovati postavo danes predlozeno,
tako, da je sloveniéina obligatna za ucence slovenske
narodnosti; al strah nas je prevzel, ko smo videli
kako starisi in realkin vodja fabricirajo narods
nost; jaz glavo stavim, da je najmanj tretjina tako fa-
bricirana. In po tem takem hodete stariSem dajati
pravico, ki sami ne ved6 ali vedeti nodejo, katere na
rodnosti da so. Da se tako vedejo celé taki, ki so
nekdaj za narodnjake na glasu bili, pozneje pa, ko so
prisli v visoke sluzbe, je to nekaj, desar nocem kritis
zirati, kakor zasluzi kritizirano biti.

Gosp. dr. Schrey je kritikoval cel6 jezik slo-
venski. Da on ni moz, ki sme kritikovati na§ jeziky
to, mislimo, bo sam ¢util; zato ,requiescat in pace!*®
(Veselost na levi.) :

Nazadnje bi le 8e gosp. Dezmanu nekaj omenil
Skliceval se je on na neki slovenski epos; naj mi ne
zameri, da mu tudi jaz iz krasne, res krasne njegove
pesmice, ki mi jo je l. 1855 dal za moj ,koledarcek®,
navajam te-le vrstice:

»Udenja lepi sad je s'cer modrost,
Pa mlad’ Kralji¢ se je v LLjubljan’ popadil,
Sloven$céne toraj kar ni hotel rabit’* itd.

Gotovo je ta ,,Kraljié*“ v takih razmerah v Ljubs
ljani zivel, kakorsne so dandanalnje v realki, da se
je revez tako popadil. Gosp. DeZman dobro vé, kako sé
ta, e enkrat retem, krasna njegova pesmica zdve. ")

Gosp. DeZzman je tudi rekel: mi ne smemo ,aus
dem Rahmen nichts herausreissen®, in to isto je tudl
gosp. vladni zastopnik povdarjal. Prosim vas, gospoda
moja, ali res kaj ,jaus dem Rahmen* potegnemo, ée l¢
tiste sramotne luknje masimo, ki so v realki Ljubs
ljanski? Kako tedaj morete govoriti o ,,berausreissen

In konedno e to: vse naSe besedovanje je praznos
Vi pravite: mi smo zoper to, kar Vi hodete, in ostas
nemo, kakor smo bili; — naSa stran pa, ki zastop4
narod na¥, hoée pravico. — Gospod predsednik naj 04
postavo na glasovanje, in deZeli bomo nekaj forinto¥
pribranili, da ne tratimo drazega Casa. Jaz ne prip%
rodam postave tej (desni) strani, da bi jo sprejeld

*) Vsaj je sploh znana pod naslovom: ,,Proklete grablje‘
Stavec,
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im pa zaupanje na naso stran, da bo to postavo
. (Pohvala na levi,) .

“ predsednik je to postavo na glasovanje dal, in de-
- gbor jo je, in kakor smo jo v listu 19. ,,Novic¢
ovili, potrdil z vedino glasov. '

"},ﬁe je ministerstvo n_auka NJegovemu Veli¢anstvu
priporeCi v potrjenje, je vsaj svetzve del skan-
lozno ravnanje z deZzelnim nasim jezikom
Lj ubljanski realki in kako ministerstvo tolmadi
woviti 19. §. osnovne postave, ki pravi: ,jeder Bolfs-
. bat ein unverlelidyes Yed)t auf Wabhrung und Pilege

-__.}" Qeationalitit und Spradye”, pa ,vaf ohne Anwendung
g Bwanges guv Crlernung einer jweiten Yandesfpradye jeder
ffoftamm vie evfevderlidhen Mittel guv Ausbiloung in feiner
‘ erhilt. — Dr. Bleiwels je 1z ,,Jahre_sb_emcht-ov“
qkinih , v katerih se narodunost ,,ad libitum* sta-
by in 8olskih ravnateljev ,fabricira‘, dokazal, da je
Jjub temu vendar §e nad 100 uCencev slovenskega
dy v Ljublianski realki, a ti so se morali in silili
imidino uciti, sloveniéine pa se ni silil nobe.den!!!
am je sila pravica, tu bila bi sila krivica, in
joje se upravicuje z istim §. 19. Tako se godi Slo-
mom v Avstriji!

Dezelni zbor Goriski.

i:' Kakor lani, tako je zbor tudi letos naredil postavo,
kateri popravija nekaj paragrafov v postavi od 10.
marca 1870 zadevajoéi pravne razmere ucéitelj-
gega osebstva. Lanski zborov naért je vlada za-
pila; letos je v nekaterih tockab popravljen. Urav-
me se pa v omenjenih §§. plada uditeljev, kateri
padajo v ta namen na 3 razrede. NajniZa placa v
lskih obéinah I. vrste je 600 gold., IL. vrste 500, IIL.
wste 400. Sluzb. doklada znasa v obginah I. in IL.
a voditelja 200 gold., za nadugditelja 100 gold., v ob-
ginah 1II. vrste za voditelja 100, za naduditelja 50 gld.
Jrugi ucitelji in poduditelji prejemajo letne nagrade za
gtanovanje 80 gold. — Popravil je zbor tudi euno tocko
lez. post. od 8. februarija 1869, tisto namreé, ki govori
dkrajunem in okrajnem Solskem svetu v mestu
gorici. Ta dva sveta se v prihodaje stopita v enega
famega, kateremu boimé ,mestni Solski svet —
Druga stvar pa, ki se je v Solskih zadevah snovala, ni
Prisla iz odseka pred obéni zbor, to je, popravek v
blsko-nadzorstveni postavi zadevaio¢ dezelno Solsko
ivetovalstvo. Je namrec¢ ze blizo poldrugo leto, od
ar dezelna odbornika ne hodita k sejam dez. Solskega
Weta, in sicer za to ne, ker je vlada brez zborove ali
82, odborove privolitve vpeliala neke prenaredbe, ka-
tih dezelni odbor za postavne ne priznava. lzprva
Amrec¢ je bil dezelni Solski nadzornik za vse Sole na
0riSkem eden izmed 2 zastopnikov Solstva seded
‘ez, Solsk. svetu. Lani pa je imenovala viada dva
U6%elna inspektorja za vso Primorsko in ta imata
GeZ v Trstu. Tako je tudi admin. referent za vse
Gezele (Gorisko, Trst in Istro) skupen, stanujoé
W v Trstu. Namesti prejsnjih 8 udov (s predsed-
om vred) imel bi jih preuravnani svet (ko bi se tudi
. odbornika udelezevala sej) deset. Inspektorja pa
®glasujeta, da si sta glavna poroéevalca. To ano-
4llJo je vlada menda Se le letos spoznala in bi inspek-
Jéma rada naklonila pravico glasovanja, kar se
*% razmerjem glasov v izvirni osnovi dez. Solsk. sveta
= VJema. Zato bi bila vlada pripravljena, sprejeti v
Se enega zastopnika deZelnih interesov, in
¥ Goriskega zupana. To pa ni Slovencem po
UL, ker je mestni zupan uradno pristransk Lah. Nekdo
Mislil nasvetovati to-le: Da se napravi ravnovaije
! Lahi in Slovenci na eni, pa med vladnimi moZmi

195

in deZelnimi, oziroma, cerkvenimi zastopniki na drugi
strani, naj imajo vsi slovenski Zupani pravico vo-
litt si tudi 8e 1 zastopnika v dez svét. Potem bi
imela dezela prav za prav 4 zastopnike, Sola tudi 4,
cerkev samo 2. To se ne vjema s principi ustanovlje-
nimi v izvirni postavi. Tudi se je govorilo o nekem
Sirjem in oZem Solskem svetu in Se o marsiGem drugem.
Facit je, da je letosnji zbor pustil vse, kakor je, misle&
si: za drugo leto znabiti hruske same dozoré. — Naj-
vazniSa postava in gotovo najbolj praktiéna, ki jo je
zbor letos potrdil, je post. zadevajoéa varstvo polj-

skega blaga. — KraSevcem je nasvetoval zbor v po-
sebni resoluciji, naj bi si obé¢inske pasnike raz-
delili. — Druzih reéi obénega interesa ni zbor obrav-

naval razen racunov in preudarkov. Teh in enakih &isto
domacih, kakor tudi mnogih lokalnih in osebnib reéi
ne bom tu sporocal. — Konéalo se je zborovanje 15.
maja proti 2. uri popoldne.

Galisk: dezelni zbor.

Med drugimi obravnavami je ta deZelni zbor sklenil
postavo o naredbah za odvradanje pijantevanja.
Ta sklep je obveljal enoglasno, ker v Galiciji zganje
sila veliko ljudstva na berasko palico in v grob spravi.
Kolikor toliko bila bi enaka postava tudi v druzih dezelah
koristna, kajti kuga pijandevanja se dedalje huje Siri
po svetu. — 29. maja je Galiski zbor koncal svoje zbo-
rovanje.

Mnogovrstne novice.

¥ Nova mera pri vinu. Na Dunaji so se ljudje ze-
dinili zastran kupéije pri vinu v sledeéih stvareh , ki
bodo menda povsod obveljale:

1. Namesto dosedanjega vedra bo veljala nova
posoda, ki drzi 50 litrov. Imenovala se bode: polhe k-
tolitra, ki bo drZal 35 bokalov ali pintov (firklnov)
tedaj bo za 5 bokalov manjsi od sedanjega vedra. Cena
vinu se ne bode ved dolocevala Startinjakih ali vedrih,
ampak po polhektolitrih. Pivarji na Dunaji so enako
tudi sklenili zastran piva (pira).

2. Zeleti bi bilo, da se nova mera pri vinu Ze
zatne letoSnjo jesen, ko se kupéija z vinom zalne.

5. Vinske dosedanje posodice (glazi) po 2 maslica
ki drzijo 70 centilitrov, in pa 1 maslic, ki drzi 35
centilitrov naj se Se nekoliko Casa obdrzijo. Vendar
delati se ima na to, da se vpeljejo novi glazt in glazki
in sicer novi polidi po 3/, litra ali 75 centilitrov, in
novi maslici po 3/ litra, ki se bolje zlagajo z liter-
sko mero in z drobno vinsko posodo po drugih vinskih
deZelah.

V Mariboru #) se Ze na vedih mestih posluzujejo no-
vih 3/, literskih poliGev in 3/ literskih maslicev. Ker
80 ti maslici nekoliko veéi od starih, za to bodo kré-
marji primerno veé¢ raéunili.

“ Nasledki civilnega zakona, to je, tistih zakonskih
judi, ktere Zupan poro¢a, ne pa cerkev. — V severni
Ameriki je toliko loditev civilnih zakonov, da je nedavno
neki obCinski svetovalec v mestu Idaho predudni predlog
stavil, najse vsi zakoni onega okrajaloc¢ijo. On
je ta svoj predlog podpiral s tem, da se potem veliko
stroSkov o pravdah =akonskih loditev in pa déasa pri-
hrani, vrh tega pa vendar nihde ne poskoduje, kajti lo-
denim zakoncem je potem Se zmirom na prosto voljo
dano se zopet omoziti al Zeniti. — Sreca je le, da v

*) Tudi na Kranjskem v Ljubljani, v Idriji, v Cerknici
in menda tudi drugod so nekateri krémarji vpeljali nove
mero. Vred.



